KILEINE NESPERS

He€ER 1K ROEP... vier stichieren, toon 1 :

t.1 = Nuis de lichtglans der gods-vrucht * over allen uit-gé-stort,
# waar-door de dwaling der godde-loos-heid * als een duistere
wolk wordt weg-ge-vaagd * én de harten der ge-lo-vi-gen *
doet stralen in het vol-l€ li:ht. * Kémt allen, gij Ortho-do-xen, *
laat ons neder-val-len in vré-ze Gods ** ém de heilige Ikonen

-

van Christus te ver-e-~ rén. —

t.1 = Met de volgens het gewijde voorschrift gemaakte ?-kg’-
nen * is de Kerk als een Bruid gé-tooid, * én zij roept allen bijeen
voor het gees-telijk feest. # Laat ons dan vol vreugde te-za-men-’
ké-~ men * in een-drach-tig ge-loof * 6m de Heer te
ver-hef- fen. =

-177 -



< TRIODION <

t.1 = Gehele wereld, v%r-he_’ug u, * want zie, in Zijn onzegbare
voor-zie-nig-heid * héeft de Heer de macht der godde-lods-heid
* van-uit de hogg te " néer-ge-haald. * Maar wij, de germgen
worden heden ver-hé-ven * door de vrome kei-z€- rm " (6t de
volheid van het Ortho-dox ge-loof. =

t.1 <= De eer, aan de ikonen be-wé-zen, richt zich op hetgeen
uit-gé-beeld ﬁ, # 76 leert de heilige Ba-3i-li-0s. * Daar-om
moeten wij de I-Ko-nen vér-é-° ren, * gé-richt op onze Ver-
los-ser, Chris-tus, * en al Zijn Hei-li- gen, * op-dat wij, wanneer
wij ons daaraan vast-hou-den ** niet door goddeloosheid verleid

=

mogen wor- den.
Eer . . . nu en altjd .

t.] = Hiy Die in Zijn begmloze en goddelijke Natuur on-

zicht-baar is, * wordt nu gezien als een Ster-ve- lmg, * vgort-

gekomen, Maagd, uit uw zui-ver bloed, * door Zijn ui-terste

bs{rm—hir-t_i“g-h‘é_id.f In de geschilderde 1koon bewaren wij de

gedachtcnis aan Zijn Mcns-wor-ding, * en daarom willen wij,

ge-lo-vi-gen, die vol eerbied vereren en ver-hef- fen. >

APOSTICHEN  to0n 2

t.2 — Laat ons ont-vlg;ch:_ ten * de verderflijke smaad der
slechtge- lo-vig-heid, * en onze harten doen stra-len * met de
glans der ofthodoxi€, ** terwijl wij God ver-héer-lij-ken. >

Offert de Heer glorie en eer, Ps. 28
offert de Heer de heerlijkheid van Zijn Naam.

t.2 =Verdreven is het vem{frend\e be-drog * van Arius, Macedonius
Petrus, Severus en P\tlrrﬁs, * maar nu schijnt het licht van de
Drizé-vg’u-diT ge Zén. =

Buigt aanbiddend voor de Heer, in Zijn heilige voorhof.
t.2 < Niet langer kan de valse leer der slechtge-15- Vi-gen
zich boven alles ver- hef-fen, * want door de medewerking van
keizerin The- 0-dé-ra * schénkt God Zijn steun aan de ortl 10-
a3’ Y xXen. >
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Eer... nuenalud. ..
t2 < Gij hebt de hoorn der geringen verheven, Mée-der Gods,
* die God, het Woord, ge-baard hebt; * daarom vereren wij
allen u en verheffen 1 in ~ ge-loof. =

TROPAAR  1o0n 2
. ’ . O, .. .
/ Wij vereren Uw reine ikoon, o Goe - de, * en wij vragen vergeving
N\ \ - . -
van onze zonden, Christus God. * Het beha_@gde U immers om vrijwil-
2N\
lig in het vlees het kruis te bé‘g_ﬁ _;g_gn, * om Uw schepselen te verlos-
N v ) N
sen uit de slavernij van de gﬂ@d. * Daarom rggpen wij U dag_kbaﬁr toe:
) \ z ~ ..
* Gij hebt alles met Wéugde vervuld, ** onze Redder, Die gekomen zijt

UV 2 NP N NN
om de wereld te red - den.

Nu en ... theotokion

2 7~ Onbegnijpelijk en hoogheerlijk zijn alle m§st_én\_é}_1_ * die aan u vol-

. \ N / S /

trokken zijn, o Moeder Gods. * Verz:_ggeld in reinheid en vast in de
/AN e

maagdelijkheid * zijt g1 in waarheid Moeder gev?gr@n * e hebt gi/j

SN N .

de waré God gebaard. ** Smeek tot Hem dat onzé z_félf}n/ worden

geréd._

en de wegzending.
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GROTE \VESPERS

Psalm 103; Het eerste kathisma helemaal: Gelukzalig de man..

HEER IK ROEP... tien stichieren ; zes van de opstanding van de

oktoich en dan de volgende vier van het triodion toon 6.

t.6 — Gij, de Onbe-giij-pelij-ké, * Die voor de Mor-gen-ster *
op beginloze wij-ze * uit de onstoffelijke en onlicha-melijke
schoot * van de Verwekker zijt op-ge-straald, * 6-ver U hebben
de Pro-fe-ten, ® Heer, * ddor Uw Geest vervuld, ge-pro-fe-téerd
* dat Gij tot ons zou komen als een Kind, * vlées-geworden uit
haar die geen huwelijk er-va-ren heeft, “ waar-door Gij met de
mensen ver-bon-den zijt * én door de aardbewoners wordt
ge-zien. * Schénk omwille van Uw Profeten, Mede-lij-den-de,
Uw licht aan 6ns * die U onzegbare en heili-g¢ Op-stan-ding
be-zin: gén. -

t.6 — Met hun woord predikten U de God-verkondigende Pro-
fe-tén, * mét hun werken eer-den zij U * €n zo oogstten zij het
nooit-eindigende le- ven; * zij bleven stand-vas-tig * én dienden
niet de schepping, Meester, inplaats van U, de Schep: per, *
én omwille van het Evan-ge- lie * wéndden zij zich af van de
we-reld; * zij werden een ikoon van Uw Lij- dén * dat zij vooruit-
ver-kon-dig-den. * Vér-leen ons, omwille van hun ge-be-den *
Die al-léen 1ijk aan barm-har-tig-heid zijt. —

t.6 - Hoewel Gij volgens Uw goddelijke Natuur onbe-schtij-fe-
lijk ?iijl, # iijt Gij op het einde der tijden vlees ge-wf_ir‘i_ den, *
z6-dat Gij nu om-schiijf-baar Zijt. * Want door het aan-nemen
van ons vlées * hebt Gij ook alle eigenschapp'en' daarvan op U
ge-no-- men: * daar-om kunnen wij de lkoon van Uw gestalte

uit-beel-den, * die wij, op U gericht, ver- e-ren, * op-geheven
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ot Uw licf- d¢; * ¢én daarom putten wij daaruit de genade der
ge-ne-zin-gen “* vol-gens de goddclijke overleve-ring van de

A-pos-te-len. -

t.6 — Hoe heerlijk is opnieuw de Kerk van Chris-tus ge-tGoid, *

. \ TR RT - 1.
nuweer in ere zijn hersteld *dé heilige Ikonen van Christus,
de Verlos- ser, * van de Moe-der Gods * €n van alle Hei-li-gén. *
Daar-door is zij van licht ver-vuld; * zij glanst van ge-na-d€ * én
verwerpt de menigte der kette-ri—“_ én; * vol vreugde verheerlijkt
zij de mens-lie-ven-de God * Die om-wil-le van haar * vrijwillig
hét Lij-den heeft on-der-gaan. —

Eer ... t2 < De genade van de waarheid is c_fp-g‘i_e_-stra‘ii_ld: ¥
het Mysterie dat vroeger op duistere wijze was voor- af-ge-béeld,
* is nu openlijk in ver-vul-ling ge-gaan. * Want zie, de Kerk is
bekleed met séh@on-he_’id * die al het aardse te” bo-ven gaat, *
door de ikoon van de Mens-gewor-den Chris-tus. * Voor

i . - y
onze ogen illustreert de kerk * wat voorafgebeeld was door
N 7z
de tent der getui-ge-nis, = en houdt zij vast aan het

Or-tho-dox ge-loof, * opdat wij, door vast te+h5_u-d§n * aan de
Tkoon van Hem Die wij ver- &-rén, * nooit in dwaling zullen ver-
val-len. * Beschaamd worden zij die dit niet ge.-+ lo-vén, * maar
wij stellen* on-ze réem * in de Ikoon van de Vlees-ge-wor-de-ne,
* waaraan wij eer be- tui-gén * zonder die afbeelding tot een god
te I+n'.’i-ke_’n. * Laten wij daarom bij het kussen roepen, g?:-lg’-vi-
gen: * God, red Uw volk en zegen Uw erf-" = deel. =

Nuen ... Dogmatikon van de toon van de week

Intocht, Vreugdevol Licht ...het prokimen van de zaterdagavond
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LiTIE van de patroonheilige van de kerk, in Asten::

. ar
t1 7/ Viert heden, volkeren, de eersteling van onze %rlgssgg. * Want
: -

o . - .. N
zij die daartoe vanuit de oudste tijden was voorbestemd, * de maagde-

\
lijke Moeder en wg\_bnplaats van God, * wordt heden geb‘\gren uit de

o /0 NN\ Ee/ . XN s .
onvruchtbare. * Een bloem is ontsprongen aan Jesse, * een rijs is opge-

. ‘e — -\ Z NN AN
gaan uit zijn wor - tel. * Verheug u, Adam, eerste vader; * Eq/a, jubel

Z o NPT
van vréxg ~ ae: * Z7ij die uit Adams lende werd voortgebracht, * roemt

N
op haar dochter it de verre toe - komst * en zegt Nu is mijn bevrij-

ding gebérgn,* want door haar word ik vgjgemaakt uit dé két lg_a_tens der h\il.
z N
* David Jjubelt en doet zijn harp weerklinken om God te zg%eng,* want

=
de maagd wordt geboren uit de schoot die onvrgghtlgﬂa?r _v?ﬁs, ** yGor

NSSON
het heil van onze zie - len

Eer ... toon 2

- = Verheugt u, eerbiedwaardige Pro-fé-~ ten, * hoe

juist hebt gij de Wet des Heren ver+kbn-digd * als onwankelbare

zuilen door Tw rots-vast ge-loof: gl_] waart ook middelaars

voor het Nieuw Verbond van Chns -tus; “ en nu gij naar de hemel

zijt” o “verge- gaan, “ smeekt tot Hem om de wereld tot vrede te
rén-gen * én onze zielen te réd ~ den. =

Nuen ... toon 2

) N . ~ IR
ZHeel mijn hoop heb ik op a ge-steld, * Moe-

- . 2 -~ Y
der van God, * bewaar mij onder uw be-schér ~ ming. -
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APOSTICHEN van de opstanding en volgens het alfabet; Eer ... t. 2

< Vanuit het ongeloof zijn wij overgegaan naar het
wzf—r'“é ge-loof, * en wij zijn stralend door het licht der+k‘§tl-n§. *
Laat ons in de handen klappen, zoals de Psalm zegt, * en God
een danklied " aan-bie-dén. * Laat ons eerbiedig de heilige Ikonen
verfg-re_’n * van Christus, de Moeder Gods en al-le Heéi-li-gen, *
hoe ze ook ge-schil-derd zijn: * op mu-ren, op hdut * of op heili-
ge voor-wer-pen. * Want zoals de heilige Bafsi__:lios zegt: ¥ de eer
die wij aan de Ikonen be-\i'ii-zg:n, * richt zich op het oorspronke-
lij-ke voor-beeld. * Nu vragen wij U, Christus, on-ze God, *
door de gebeden van Uw ongerepte Moeder en van al Uw Hei-
li-gén * om ons Uw grote genade te scheén-" ~ Ken. =

AN

. . . 7 -
Nuen ... 700n 2 -~ Hoe groot is dit nieuwe won - der * dat alle vroege-
N - . . . T ~
re wonderen te boven gaat! * Want wie heeft ooit een Moeder gekend *
. S E . . M
die zonder man gebaard heeft, * en die in haar armen Hem gedragen
. R R .
heeft, * Die in Zichzalf de gehele schepping omvat. * Het kind dat
geboren werd, is Gods Raﬁ:dsbes]iit, * maar gij hebt Hem als zuigeling
. N, - X
in uw armen gedragen, Alrgine. * Als moeder bezit gij vrijmoedigheid
.. . . 4 7
bij Hem, * houd niet op te smeken voor ons die u vereren, ** opdat

. . . XN N
onze zielen medelijden en redding mogen vin - - den. ~

indien agrypnia met broodwijding (vigilie waarbij de metten meteen na
de vespers gezongen worden): Moeder Gods en Maagd ... 3x

anders. zie volgende pagina:
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tropaar van de opstanding van de toon;
Eer ... tropaar van de zondag van de orthodoxie, toon 2:

/Wi vergfen Uw reine ikoon, o Gge:- (_i}_a, * en wij vragen vergeving
van onze zonden, C}g\g_istll's G}_)_d. * Het behg_/agde U immers om vrijwil-
lig in het vlees het kruis te bé‘_c_lj _Eg_q_n, * om Uw schepselen te verlos-
sen uit de slavernij van de v\_and * Daarom r_;‘_'c_:,pcn wij U/da_ﬁ_kb;_zl_r t_(\ﬁ:
* Gij hebt alles met er:‘ugde verv_t_ll_d, ok ofnzé Redder, Die gekomen zijt
omn dé wgre\ld tg r:%_d\:‘_d%g“

Nuen ... slottheotokion in dezelfde toon:

1.2 # Onbegnjpelijk en hoogheerlijk zijn alle m§séxi§§ * die aan u vol-

.. N N\ / . . -

trokken zijn, o Moeder Gods. * Verzégeld 1n reinheid en vast in de
/NN, e .

maagdelijkheid * zijt g1j in waarheid Moeder gevG‘_qrcEn * ¢ hebt g‘i/j

RN .

de ware’ God gfbiard. **  Smeek tot Hem dat onzé zj_élér{ w}ndén

gered._

en de wegzending.

Volgens nieuw Grieks gebruik: wanneer er geen agrypnia met litie en
broodwijding wordt gehouden, worden in het mesonyktikon de litie-sti-
chieren gezongen (na de Drie-eenheidscanon).
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NAETTEN
na de hexapsalm: God is Heer ... tropaar van de opstanding (2x)
Eer ... Wij vereren Uw reine ikoon ..., Nuen ... theotokion:

Onbegrijpelijk ...

KATHISNMA-ZANGEN van de opstanding uit de oktoich;
Psalm 118 en de Eviogitaria van de opstanding.

Hypokoi en Anabathmi van de toon en het opstandingsevangelie,

Na Nu wij Christus’ opstanding .. en na ps.50: Eer .. Open voor mij
de poort van berouw ..

De CANONS van de opstanding en van kruis-opstanding uit de
oktoich, met het theotokion (8); daarna de Canon van het triodion (6):

Ie OD€E - TOON 4 - vaN TrHeorANUS
irmos: Nadat het oude Israél ...

Laat ons heden van vreugde opspringen, gelovigen, en roepen:
Hoe wonderbaar zijn Uw werken, Christus! Hoe groot is Uw
macht! Want Gij hebt ons eensgezind gemaakt en tot overeen-
stemming gebracht!

Komt gij die Gods gedachten denkt, laat ons een dag vol vreugde
vieren. Want nu verheugen zich hemel en aarde, de scharen der
Engelen en de gemeenschappen der stervelingen op dit stralende
feest.

Laat ons van vreugde in de handen klappen bij het zien van die
grote weldaad: de verdeelde ledematen van Christus zijn weer tot
eenheid verbonden! En laat ons God loven, Die deze vrede tot
stand heeft gebracht.

Heden werd aan de kerk het overwinningsfeest gegeven, door de door
God geinspireerde inwilliging en raad van Michaél en Theodora, de
vorsten die vroom vasthielden aan het geloof.

/Theotokion) Op zichtbare wijze is het zwaard der ketteri
verdwenen, want vol vreugde zien wij nu uw Kerk luisterrijk
getooid, heilige Alreine, met de Ikonen.

-
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katavasia, toon 4
)
la N Na - dat het oude [sra - €l * droogvoets de golven der Rode Zee
NS N/ \. o
had door - kruist, * overwon het in de woestijn * het machtige volk

N/ L NN N N
van Ama -lek, ** door de kruisgewijs gestrekte handen van Mozes. \

3e Ope
irmos t.4 : Vol vreugde roept Uw kerk ...

Niet langer verhett zich de hoogmoed van de goddeloze ketters,
want Gods kracht heeft de Orthodoxie versterkt.

Wolken, besproeit ons heden, zoals de profeet zegt, met leven-
schenkende, hemelse dauw,op het feest van het herstel van het geloof.

Mogen de mystieke bazuinen van Christus” Apostelen in de door
God geschonken harmonie het cerherstel van de heerlijke

TIkonen verkondigen.

Laat ons Christus bezingen, Die ons de vrome en Christusbeminnende
keizerin Theodora geschonken heeft, met haar door God gekroonde zoon.

(Theotokion) Wij bidden u, Alreine Maagd, doe het licht der
gerlade schijnen over de gelovigen, die bijeengekomen zijn in
uw heilige tempel.

katavasia:

\_,/' AN s~ ~, /7 LN\

Y Vol vreugde roept Uw Kerk * over U, o Chris - tus: * Gij zijt mijn
/ \ 2N NN /N

kracht, o Heer, ** mijn toe - vlucht en mijn rots.>

en kleine litanie; [Kondaak en Ikos van de opstanding van de toon.]

KATHISMA  t00n 1

t.1 < Christus, Uw goddelijke ge-stal-te * beelden wij af op de
I-ké-:nEn, * én zo verkondigen wij openlijk Uw Ge-boor-te, *
Uw on-zeg-ba-ré won-de-ren * én Uw vrijwilli-ge Krui-si-ging.
# Vol vrees vluchten de de-mo- “nen, * én de ketters, hun hand-

lan-gers, * bé-treuren hun ne-der-laag. =
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Eer ... t1 < Het hemelse Sion, on-ze mde-der, * tooit zich
met de gestalten der Pro-fé—_’fén, * van de Apostelen en Marte-
la-ren, * €n met de lkonen van al-le " Héi-li-gen: * zé-dat zjj
straalt door de geestelij-Ke luis-ter * van de Hemelse Bruidegom
met Zijn Bruid. =

Nu en altijd . . . 1 < Met liefde, ge-€er-de Maagd, * vereren
wij uw ge-wij-dé I-koon; * wif verkondigen u een-pa- tig * als
in waar-heid dé Mge-der Gods, * én in geloof buigen wij ons
neer voor u. * En daar alle macht in uw hand is ge-f@gd, “ wées

van ons alle ge-vaar en nood. =

4¢ Ope¢
irmos t.4 : Toen de kerk U ...

Heilig Uw Kerk door de goddelijke overschaduwing van de
Trooster, en verjaag door Zijn aanwezigheid het bedrog van de
ketterij, Woord van God Die rijk aan erbarming zijt.

Het volk dat U toebehoort hebt Gij van het geweld der godde-
lozen bevrijd; ontsteek nu ook in hen de ijver om werkelijk vroom
te zijn, opdat zij in geloof tot U mogen roepen: Ere zij Uw kracht,
o Heer.

Wij zien de kerken van God heerlijk getooid met de geheiligde
afbeelding der gestalten van Christus en de Moeder Gods, en
daardoor zijn wij met een heilige vreugde vervuld.

De met een kroon gesierde keizerin Theodora, die het ware rijk van
Christus beminde, liet Diens vlekkeloze ikoon en de voorstellingen der
heiligen, schilderen.

(Theotokion) Gij hebt God, het vleesgeworden Woord gebaard,
Hoogebegenadigde, en daardoor zijt gij geheiligd als de heilige
Tempel van God. Nu wijden wij uw kerk die met hernieuwde
luister is getooid.

katavasia - t.4:

X Toen de Kerk g de Zon der g\ere_ghti','g\— h\gx;d, * opgéhéven zag aan het
\
hout van het kryﬁs, * bleef zij op haar plaats staan en riép péssend: *
hY
fré z'ﬂ [}w krfalcht ,0 Heer. Ve
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Se Ope
irmos t.4 : Gij, mij Heer, zij het heilig licht ...

Schenk kracht, Heer, aan Uw Kerk om in de storm der dwaal-
leringen stand te houden tot in de eeuwen der eeuwen.

De vreugde die aan de gelovigen geschonken is door de
hemelse hulp die zij van God hebben ontvangen, straalt met
heerlijkheid over de gehele aarde.

Gij, Christus, alleen Goede en bron van goedheid, verhef de hoorn der
orthodoxen, die Uw 1koon vereren.

Het licht der vroomheid, dat geen ondergang kent, 1s voor ons opgestraald,
op het door God geinspireerd bevel en de door God bezielde inwilliging
daarvan door de gelovige keizerin Theodora.

( Theotokion) Alongerepte Moeder Gods, hernieuw voor ons de
vroegere luister, en heilig uw woning door uw genade.

katavasia:
\ . e SN AN N e . ;S
Y Gij, mijn Heer, zijt het heilig Licht, * en zijt in de wereld gekomen

a} s « ) ) NN /7 N

s het Licht, * dat uit het duister der onwetendheid hen verlost, **
-
- NN N LN

die U gelo - vig lofprijzen. >

6¢ Ope
irmos t.4 : U wil ik een offer van lof opdragen ...

Opnieuw wordt de gestalte vari de Meester afgebeeld en vereerd,
en vol geloof vallen wij ervoor neder. De Kerk herkrijgt haar
vroegere vrijmoedigheid om vol eerbied de Redder te ver-
heerlijken.

De Kerk van Christus is bevrijd uit de donkere omhulling der
dwaling: zij bekleedt zich met het gewaad der vreugde en wordt
getooid met de goddelijke, lichtbrengende genade.

Het volk der orthodoxen verkreeg de roem der vroegere luister, door het
besluit van keizerin Theodora, en van haar vrome zoon, keizer Michaél.

(Theotokion) Hij Die aan Moses beval de Tabernakel van het
getuigenis op te richten, heeft in u gewoond als in een met rede
begaafde tent. Hij alleen is de Verheerlijkte, en Hij verheerlijkt
uw tempel door wonderen.
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katavasia:

N ey ToF /NN /s NS S

= U wil ik een offer van lof opdra - gen, * zo roept tot U Uw Kerk,*
NN :

die Gij gereinigd hebt van het offer des bloeds aan de boz?: ge;é_gtein, i

= NN /
door het bloed dat Uw medelijden deed vlgfeien uit Uw zijdé._\_

en kleine litanie

KONDAAK. 1001 8

— Het on-om-vat-baar Woord van de
Va-der * werd in uw schéot om-vat, o Moe-der Gods, * toen Hij
uit U ons vlées had aan-ge-no-men. * De verminkte i- kdon heeft
Hij her-steld in zijn oor-spron-kelijke luis-ter * door deze te
ver-bin-den met de god-de-lij-ke schoon-heid. ** Wij béli_j'::len dit

. . . . ~ . i A -
Heilsmysterie en wij verkondigen het in woord en beeld. 2

IK0S

> Verlicht door dit mys-té-rie van Gods Voor-
zie-nig-heid * heb-ben de door God geinspireerde Profeten het
vooruit ver-kon-" ~ digd * ter-wille van ons die de volheid der
tij-den bé-le-” ven. * Daar-door is ons ge-openbaard de kén-nis
van God, * Die wij erkennen als een Héer én God, * vér-heerlijkt
in Drie Per- so-~ nen. * Hém alleen aan-bid-den wij, * wij; bezitten
een Doop en €en ge-loof * waar-door wij met Chiis® tds Zijn
be-kleed ** wij belfjden dit Heilsmysterie en wij verkondigen
het in woord en beeld. —

SVNAXARION van het mineon en:

Op deze Eerste Zondag van de Vasten herden-
ken wij het eerherstel van de heilige vererenswaardige Ikonen,
onder de regering van Michaél, keizer van Constantinopel, en
zijn moeder Theodora, eeuwiger gedachtenis; en onder het
bestuur van de heilige Patriarch en Belijder Methodios.
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De lkonen, eertijds zo onwaardig verbannen,
begroet ik vol vreugde nu hun verering is hersteld.

Christus, onveranderlijke Tkoon van de Vader,
door de gebeden van de heilige Belijders,
ontferm U over ons. Amen.

7¢ Ope¢

irmos t.4 : In de perzische vuuroven ...

Dat de scharen der Engelen deelnemen aan de vreugde der Kerk,
en dat zij, van goddelijke liefde vervuld, uitroepen: Gezegend
zijt Gij, Heer, in de Tempel van Uw heerlijkheid.

De Kerk, de feestschare der eerstgeborenen, verheugt zich bij het
zien hoe het door God verkoren volk eensgezind zingt: Gezegend
zijt Gij, Heer, in de Tempel van Uw heerlijkheid.

Wij zijn bevrijd van de vroegere nevel der dwaling door de
inwilliging van de eerbiedwaardige keizerin Theodora, en daarom
zingen wij: Gezegend zijt Gij, Heer, in de Tempel van Uw
heerlijkheid.

(Theotokion) Gij zijt verheven boven de heerscharen in den hoge,
alreine Maagd, want gij alleen zijt de Moeder geworden van de
Schepper van het heelal. Daarom roepen wij vol vreugde:
Gezegend zijt gij onder de vrouwen, alonbevlekte Meesteres.

katavasia:

N S ON /NN . <
\ In de Perzische vuuroven * riepen de uit Abraham stammende

A N N / ~
Jongelin - gen, * meer door gebed ontviamd dan door het vuur: *

L e AN/ . / ' .
geloofd zijt Gij, o Hgé:r, ** in 3(: Tempel van I}w hg_érhlkhgld.\_

8¢ One

irmos t.4 : Daniéls in het gebed uitgebreide handen ...

Volgens de overlevering van onze heilige Vaders schilderen wij
de Tkonen van Christus en Zijn Heiligen; wij vereren ze met
onze lippen, ons hart en ons verlangen, terwijl wij roepen:
Alle werken des Heren, zegent de Heer.
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De eer en verering die wij aan de Tkonen bewijzen zijn duidelijk
gericht op het afgebeelde voorbeeld: zo geven wij gehoor aan de
door God geinspireerde leer der heilige Vaders; en vol geloof
roepen wij tot Christus: alle werken des Heren, zegent de Heer.

Zegenen wij de Vader, de Zoon en de Heilige Geest, de Heer

verlicht door de inspiratie van de Heilige Geest, heeft de vrome
keizerin in waarheid de schoonheid van Uw Huis liefgehad, en
samen met de gelovigen zegent zij Jesus, de God-Mens.

(Theotokion) Verlicht door de stralen van het geestelijk Lich,
overschaduwt uw heilig Huis ons allen met de wolk van de Geest,
en heiligt daardoor de gelovigen die eenparig zingen: Zegent,
alle werken des Heren, de Heer.

Loven, zegenen en aanbidden ... katavasia:

N . . \ /oS
\ Daniéls in het géb_@_/d u1tgebrelae han - den * sloten de muil der
N / . .
leeuwen in (ﬁ- kuil * Zo doofden ook de vroomheid beminnende
7\ \ .
Jc}ng\eliggfn * door hun deﬂgden beschut, de kracht van het VE/I_.II', * ter-

S = ANV \ N
w\fjl z\xj n_c{pi\n: *x Zggent alle wé:_rk\én des Ij_ércn de Heer.

9¢ Ope¢

irmos t.4 : De door geen mensenhanden afgehouwen steen ...

Nu wij de heilige Kerk opnieuw getooid zien met de op heilige
wijze geschilderde Tkonen, laten wij met eerbied erheen snellen
en tot Christus roepen: U verheffen wij, driewerf heilige Heer.

Als heerlijk onderscheidingsteken bezit de Kerk Uw Kruis en de
eerbiedwaardige Tkonen der Heiligen; en zij verheft U, Meester,
met blijdschap en vreugde.

Verlicht onze bestuurders met Uw goddelijke heerlijkheid, mede-
lijdende Meester; ommuur hen met de bescherming der engelen-
scharen, om Uw werk op aarde te verrichten.

(Theotokion) De veroordeling van onze voormoeder Eva is teniet
gedaan doordat gij, alreine Moeder Gods, op een wijze die alle
begrip te boven gaat, de Meester van het heelal geboren hebt.

En nu vereren we Zijn Gelijkenis op de Ikonen. 101
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katavasia:

\ /s NN ¢ 7/
*_De door geen mensenhanden afgehouwen steen * werd uit u, o Maagd,

. ~ o7 ~ N SN by
de niet behouwen berg, * als de Hoeksteen geno men, * Wwant

- N ./ .
Christus heeft dé beide naturen vere-nigd. ** Uit vreugde daarover,

N L7 SN N 7 ~
verheffen wij u, o Moeder Gods. >

EXAPOSTILARION van het opstandingsevangelie, en dan: Eer ...

t.3a — Springt op van vreug-de¢, klapt in de handen van
blijd- schap, * zingt en roept het uit: * Hoe won-der-baar-lijk,
o Christus, zijn Uw wer-kén; * wie kan Uw machtige da-den
ver-halen, Verlos-"ser: * Gij hebt ons in éen-heid en gelijk-
ge-zind-heid * in een Kerk te-za-men-ge-bracht. =

Nu en ... theotokion

) t.3a — Het zwaard van de godloze dwaalleer is
ver-dwé-"nen; * dé gedachtenis ervan is ver-gaan meét ge-druis;®
want wij zien uw tém-pel, hei-lige Moe-der Gods, “ in héel Zijn
heer-lijk-heid, * getooid met de ge-na-de der kostbare I-ko-nen,

* wat ons allen met gro-te vreug-de ver-vult. =

LOFPSALNMEN vijf stichieren van de oktoich; en de volgende drie
van het triodion:

t4 = Mens-lie-vende Héer, * dé Kerk vcr-héugt zich in D #
Die hdar Brui-de-gom en haar Schép-per Zzijt, * want door Uw

god-de-lijke wil * hebt Gij haar uit de af-go-di-sche leu-gen
be-vrijd, * en door Uw kost-baar Bloed ~ hebt Gij haar aan U-zelf
ver-loofd. * Stra - lend  ziet zij hoe Uw heilige I-ko-nen wor-den
her-steld, * en zingt zij vol vretigde Uw [of ** efi verheerlijkt u

g NN
gelo-vig.~
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Ik wil U belijden Heer, uit heel mijn hart: Ps. 9
al Uw wonderwerken verhalen.

t4 = De afbeelding van Uw vlees is weer op-ge-richt, * diée wij

*

vereren, ver-bon-den met God; * en zo verkondigen wij het
grote mys-té-rie van Uw héils-econo-mie: * want niet in een
schijnlichaam zijt Gij bij 6ns ge-wéest, * zoals de God-bestrijden-
de leer der Ma-ni- chée* en luidt, * mdar in de waarachtige
na-tiur van het vlees. * Zo worden wij door Uw Ikoon om-hoog
gé-véerd * tot verlangen en tot lief-de voor U. =
Sta op, Heer God, hef Uw hand omhoog; Ps. 9
vergeet Uw armen niet voor altijd.
t4 = Heden is het een dag van blijdschap en vréug-de, * want
de luister der waarachtige dogma’s is op-ge-straald: * de Kerk
van Chris-tus is héer-lijk ge-tovid * doordat de heilige Tkonen
in eer zijn her-steld, ** en er een door God geschonken een-heid

x

is ont-staan. —

Eer ... het idiomelon van het triodion, toon 6

— In de tijd der ont-hou-ding * wérd de Wet door
Moses ont-van: gen * €n aan het volk ver-kon* digd; * ddor zijn
vasten sloot Elia het water uit de he-mel af; * én de Jongelingen
uit het geslacht van A-bra-ham * 6-verwonnen door te vasten de
wette-l0-ze ty-ran. * Laat ook ons, Ver-los-ser, * dGor ons vasten
deel hebben aan de Op-stan-ding, * tér-wijl wij roe-” pen: *
Hei-lige God, * Heéi-lige Ster~ ke, * Heéi-lige On-sterf-lij-ke, **
ont-" féerm U o-ver ons. —

Nuen ... t.2 Hooggezegend ...

GRrote DoxoLoGlex  en de wegzending, we gaan naar de narthex
en zingen de eer-stichier van het opstandingsevangelie.

* Aan het einde van de doxologie wordt er een plechtige litanie gehou-
den met uitdraging van ikonen en het kruis. (in de praktijk meestal na
de liturgie, zie aan het eind van de liturgie, p. 195) 193 -
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INN De GoDDELIJKE LITVURGIE

BASILIVS-LITVRGIE
met Typika/zaligsprekingen, enz.*

PROKINMEN TOON 4

2L

i
H

-

Tr b
b 4

i-

2

AR . T i T
Toon 4: Gezegend zijt Gij, Heer, God onzer vaderen / en lofwaardig en heerlijk is Uw Naam in eet-wig-hei

=

i
Want rechtvaardig zijt Gij, in alles wat Gij aan ons hebt gedaan.

APOSTELLEZING Pericoor 3298 HEBR 11 : 24-26, 32-40 (OF -12:22)

Lezing uit de Brief' van de Heilige Apostel Paulus aan de Hebreeén,

f roeders, door het geloof heeft Mozes, toen hij groot geworden
oy was, geweigerd een zoon van de dochter van de farao genoemd te
worden. Hij koos ervoor liever met het volk van God slecht behan-

deld te worden dan voor een ogenblik het genot van de zonde te hebben.
Hij beschouwde de smaad van Christus als grotere rijkdom dan de schat-
ten van Egypte, want hij had de beloning voor ogen. En wat zal ik nog
meer zeggen? Want de tijd ontbreekt mij om te vertellen over Gideon,
Barak, Simson, Jefta, David en Samuel en de profeten. Zij hebben door
het geloof koninkrijken overwonnen, gerechtigheid in praktijk gebracht,
beloften verkregen, muilen van leeuwen gesloten. Zij hebben de kracht
van het vuur geblust, zij zijn aan de scherpte van het zwaard ontkomen,
zij hebben in zwakheid kracht ontvangen, zij zijn machtig geworden in
de oorlog, legers van vreemden hebben zij op de vlucht gejaagd.
Vrouwen hebben hun doden teruggekregen door opstanding uit de dood.
Maar anderen zijn gefolterd en namen de aangeboden bevrijding niet
aan, opdat zij een betere opstanding verkrijgen zouden. En weer anderen

* tegenwoordig worden er ook eigen antifonen gezongen, deze zijn niet
vertaald, en te vinden in het Griekse Imerologion.
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hebben spot en geselslagen verdragen, ja zelfs boeien en gevangenis. Zij
zijn gestenigd, in stukken gezaagd, in verzoeking gebracht, met het
zwaard ter dood gebracht. Zij hebben rondgelopen in schapenvachten en
geitenvellen. Zij leden gebrek, werden verdrukt en mishandeld. De
wereld was hen niet waard. Zij dwaalden rond in afgelegen plaatsen en
verbleven op bergen, in grotten en in holen in de aarde. En deze allen
hebben, hoewel zij door het geloof een goed getuigenis van God gekre-
gen hebben, de vervulling van de belofte niet verkregen, want God had
voor ons iets beters voorzien, opdat zij zonder ons niet tot de volmaakt-
heid zouden komen.
(Grieks triodion tot hier, anderen vervolgen tot 12,2a:)

Welnu dan, laten ook wij, nu wij door zo'n menigte van getuigen omringd
worden, afleggen alle last en de zonde, die ons zo gemakkelijk verstrikt.
En laten wij met volharding de wedloop lopen die voor ons ligt, terwijl
wij het oog gericht houden op Jezus, de Leidsman en Voleinder van het

geloof. St
ALLEL\JJA TooN 8 Ps.98
(o i oo LM
AL-LE-LUJAALLE-LU-JA, AL - LE-LU - JA.
Y 1 e—ardd 4o o) o
2. i === =

| 1
Mozes en Adron zijn onder Zijn priesters;

Samuél is onder hen die Zijn Naam aanroepen.

Zij riepen tot de Heer en Hij verhoorde hen;
Hij sprak tot hen in een wolkkolom.

E\VANGELIE Juss JH I : 43-51

In die tijd wilde Jezus naar Galiléa vertrekken...

IN PLAATS VAN WAARLIJK, HET IS WAARDIG: OWER \U BEGENADIGDE ..

CONMNMUNIENVERS PS.148 en 32

Loof de Heer vanuit de hemelen.
Rechtvaardigen verblijd u in de Heer. Alleluja.
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Processie

Tijdens de processie wordt de canon gezongen [hier niet vertaald] of het
tropaar. We beginnen de processie onder het zingen van het tropaar, we
gaan de westdeur uit, en dan linksom de kerk: ZUID - OOST - NOORD
- WEST; we gaan naar de plaats waar het synodikon wordt gelezen,
ondertussen luiden de klokken feestelijk.

TROPAAR toon 2

. s . O . .
# Wij vereren Uw reine ikoon, o Goe - de, * en wij vragen vergeving

\‘ AN - - . T
van onze zonden, Christus God. * Het behaagde U immers om vrijwil-
. . NN
lig in het vlees het kruis te be’s'g_u - gen, * om Uw schepselen te verlos-
N, . NN
sen uit de slavernij van de _\:_llatfld. * Daarom rp_/epen wij U dax__/1_kb:_aa5_r toe:

z . .
* Gij hebt alles met vrgugde verv}l_ld, ** onze Redder, Die gekomen zijt
Ve N NN
om dé wereld fe red - den.

Aan de Z\VIDKANT van de kerk aangekomen, houden we halt
(e stase) en bidden voor de levenden:

D Ook bidden wij voor onze Aartsbisschop (Athenagoras), en geheel
onze broederschap in Christus.

K Heer, ontferm U. 3x 40 x, en 3x,
wordt zachtjes doorgezongen tijdens de volgende beden:

D Ook bidden wij voor de abdis van dit heilig klooster,
moniale (Maria), en haar medezusters;
Ook bidden wij voor elke gekwelde en bedroefde christenziel,
die Gods genade en hulp behoeft;
om bescherming voor dit heilig Godshuis voor hen die er wonen;
voor hen die er zingen en het rondomstaande volk;
om vrede en rust in de gehele wereld;
om standvastigheid van de heilige kerken Gods;
om verlossing en hulp voor onze vaders en broeders
die met ijver en vreze Gods werken en dienen.
Voor de afwezigen en hen die op reis zijn,
en om genezing voor hen die in ziekte terneer liggen;
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voor de bevrijding van de krijgsgevangenen;
en voor de zusters die met hun taak bezig zijn
en voor allen die in dit heilig klooster dienen en gediend hebben,
laat ons zeggen:
K Heer, ontferm U. (3 keer)

D Ook bidden wij dat dit heilig klooster en ieder klooster, stad en streek
gespaard mogen blijven voor toorn, hongersnood, besmettelijke ziek-
te, aardbeving, overstroming, brand, doodslag, vijandelijke aanval,
burgeroorlog en onverwachte dood;
dat onze goede menslievende God genadig moge zijn,
welwillend en tot verzoening geneigd;
dat Hij iedere toorn en ziekte die op ons afkomt moge afwenden,
en ons moge verlossen van Zijn gerechte toorn die ons bedreigt,
en dat Hij zich over ons ontfermt.

Ook bidden wij dat de Heer onze God de stem van de smeekbede van
ons zondaars verhoort, en dat Hij zich over ons ontfermt.

P Verhoor ons, God onze Redder, hoop van alle einden der aarde en van
hen die zich ver weg op zee bevinden; en wees genadig, wees gena-
dig, o Heer, voor onze zonden, en ontferm U over ons. Want Gij zijt
een ontfermende en menslievende God, en tot U zenden wij de lof: tot
de Vader, de Zoon en de Heilige Geest, nu en altijd en in de eeuwen

der eeuwen.
K Amen.

Aan de OOSTKANT van de kerk aangekomen, houden we halt
(2e stase) en bidden voor de overledenen:

D Nogmaals bidden wij voor de rust van de ziel van de ontslapen die-
naren, de vrome voorvechters van de orthodoxie: koningen, heilige
patriarchen, bisschoppen, leraren, martelaren en belijders: dat hen
iedere gewilde en ongewilde zonde vergeven moge worden.

Dat de Heer, onze God, hun zielen daar plaatse waar de rechtvaardi-
gen rust genieten.

De genade van God, het koninkrijk der hemelen, en de vergeving van
zonden, vragen wij aan Christus, onze onsterflijke Koning en God.

K Verleen, o Heer._
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D Bidden wij de Heer.

K Heer, ontferm U.

P God van de geesten en van alle vlees, Die de dood overwonnen en de
duivel vernietigd hebt, Die aan Uw wereld leven geschonken hebt:
Gij, Heer, schenk ook de rust aan de ziel van Uw ontslapen dienaren,
in de plaats van Licht, de plaats van vreugde, de plaats van verkwik-
king, waar alle smart, droetheid en zuchten afwezig zijn. Vergeef hun,
als goede en menslievende God, iedere zonde, die zij in woord, in
daad, of in gedachten hebben begaan. Want er is geen mens die leeft
zonder te zondigen: Immers Gij alleen zijt zonder zonde; Uw recht-
vaardigheid duurt in eeuwigheid, en Uw woord is waarheid.

K Eeuwige gedachtenis, eeuwige gedachtenis,

eeuwige gedachtenis. (3x)

P Want Gij zijt de Opstanding en het leven en de rust van uw ontslapen
dienaren, o Christus onze God, en tot U zenden wij de lof, evenals tot
Uw beginloze Vader, en Uw alheilige goede en levendmakende Geest,
nu en altijd, en in de eeuwen der eeuwen.

K Amen.

Aan de NOORDKANT van de kerk aangekomen, houden we halt
(3e stase) en bidden voor de levenden; zoals bij de Ie stase.

Tenslotte weer aan de WESTKANT van de kerk aangekomen, hou-
den we halt (4e stase) en bidden eerst voor de levenden, zoals bij de le
en e stase, en de priester vervolgt dan met het

S\YNODIK.ON (korte versie)

Zoals de Profeten het hebben gezien,

zoals de Apostelen het hebben geleerd,

zoals de Kerk het heeft ontvangen,

zoals de Vaders het hebben verkondigd,

zoals heel de wereld (de cecumene) eensgezind heeft aanvaard,
zoals door de genade is opgestraald,

de waarheid, zoals die bewezen is,

de leugen, zoals die verdreven is,

de wijsheid, zoals die vrijmoedig gesproken wordt,

zoals Christus het heeft afgekondigd:
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Zo denken wij,

zo spreken wij,

zo prediken wij Christus,

onze waarachtige God, en Zijn Heiligen;
en wij eren hen

in woorden, in geschriften, in gedachten,
in offers, in kerken en in Ikonen.

Het is zo dat wij Christus vereren en Hem eren wij
als God en als Meester; :

en de Heiligen eren wij als Zijn ware Dienaars,

en hun betuigen wij een betrekkelijke verering.

Dit is het geloof der Apostelen,

dit is het geloof der Vaders,

dit is het geloof der Orthodoxen,

dit is het geloof waardoor de wereld wordt ondersteund.

Verder willen wij de Predikers der goede verering

met broederlijke en vaderlijke liefde huldigen

om de vroomheid waarmee zij hebben gestreden,

en daarom zeggen wij:
Voor de vrome voorvechters van de Orthodoxie:

Koningen, heilige Patriarchen, Bisschoppen, Leraren, Martelaren
en Belijders: Eeuwige gedachtenis!

K _ Eeu- - wige gedachtenis , eeuwige gedachtenis |,
eeuwige gedachtenis.

P Wij smeken God dat wij mogen worden gesterkt

door hun lijden, waarmee zij tot aan hun dood voor de ware
vroomheid hebben gestreden,

door hun heldendaden en door hun onderricht,

en wij bidden dat wij tot ons levenseinde navolgers mogen zijn
van hun door God geinspireerde levenswijze,

opdat wij waardig mogen worden voor datgene waarnaar wij
verlangen:

door het medelijden en de genade van onze grote en eerste
Hogepriester Christus, onze waarachtige God,;

door de voorbeden van onze roemrijke Koningin, de Moeder
Gods en altijJd-Maagd Maria,

van de God-gelijkende Engelen,

en van alle Heiligen.

K _ Amen.

Wanneer we de kerk binnen zijn gegaan zingen we het grote prokimen:
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GROOT PROKINMEN TOON 7 PS.76,13
) S
=1
i T |
N \
groot al's Q —ze' G__Q_(jl?
7 S S i —
- P B A
¢
N S L R R
B For'd ot ;__ [ ]
{1 -
N/ /.~ ! A
Die won-de-ren doet. ||—
g
rJ . [ @K
Foud
i

-]rF

Gij hebt onder de volkeren uw macht doen kennen.

Toen zei ik: “Nu maak ik een nieuw begin”,
dit is de verandering van de hand des Allerhoogsten.

Ik zal de werken des Heren gedenken,
ja ik zal mij uw wonderdaden vanaf den beginne in herinnering roepen.

[Als deze processie aan het eind van de Metten is gehouden volgt nu
het opstandingstropaar-na-de-doxologie: Heden is de verlossing ...|

indien na de liturgie: uitdeling van het antidoron en daarna:
P Door de gebeden ...

Er is ook een uitvoeriger typikon voor deze processie, volgens de orde
van de patriarchaten van Alexandrié en Jeruzalem, met name wanneer
er een bisschop dient.
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TWEEDE \VESPERS

HEER IK ROEP... tien stichieren : eerst vier stichieren van de toon;
dan de drie van het triodion; en dan drie van het mineon.

t4 = Verleen mij rouw-moe-dig-heid, * vér-vreemding van het
kwa-de, * en vol-ko-men ver-be-te-ring, * want ik laat mij beheer-
sen door mijn drif-" tén * en ben ver van U ver-wij- ~ derd, * mijn
God, Ko-ning van het heel-al, * zodat ik geen hoop méeer
heb; * maar red mij als de Ver-lo- ~ ren Zoon, * al-machtige
Jé-sus, * door Uw grote goed- heid, “*Gij, de Verlosser van

=

on-ze zie- len. -

t4 = Toen Moses, de heer-lij-ke, * door het vasten was ge-rei-
higd, * mocht hij U, naar Wie zijn verlangen uit-ging, * op de
berg aan-schou- “wen. * Volg hem dan na, mijn ar- me ziel, *
haast u om in deze dagen van ont-hou-ding * gereinigd te worden
van het kwaad, * opdat gij de Heer Die u ver-gif-fe-nis schenkt,
* in uw ziel moogt Zien, ** want Hij is de goede, de mens-

lievende en al-mach-ti-ge Heer. —
= 8 = van Theodoros

t.6 — Laat ons stralend be-gin-nén * met het voltrekken van de
tweede vas-ten-week * en deze maken tot een vurige wa-~ gen, *
zo-als van E-li-a de Thes-biet, * dGor het bewerken van de vier
grote deug: dén: * door ons verstand te verheffen tot de harts-
tocht-loos® heid, * door ons lichaam te bewapenen met rein-heid,
* door onze handen te oefenen in vrij-ge- Vig-heid, * door onze
voeten lieflijk te maken voor de pre-di-king, ** €n zo de vijand
af te wenden en t€ o-ver-win: nén. —

en de drie van het mineon. Eer ... Nuen ... theotokion

Intocht, Vreugdevol Licht ... het groot-prokimen:
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GROOT PROKINMEN toon 8 ps.60,6

| | a4 d -
i; = : r’ﬂ.& <A IS

- : : -
Gij schenkt een erf- deel *aan wie Uw Naam vre- zen, Heer.
o - | | | | _,1:

——— - e [ S— ’ ? S —
S s ———

Van de uiterste grenzen van het land heb ik tot U geroepen.

Ik vind beschutting onder de dekking van Uw vleugelen.

APOSTICHEN  het idiomelon, toon 8

t.8 — Komt, laten wij ons réi- hi-gen door mild-da-dig-heid *
én ons medelijden met de be-hoef-ti-gen, * zon-der onze wel-
daden it e ba-zui- nen. * Laat onze linkerhand niet weten wat
de réch-ter doet; * laat roemzucht de vrucht der vrijgevigheid
niet ver-lo-rén doen gaan, * maar laat ons in het ver-bor-gen
roe-pen tot Hem * Die alle ver-bor-gen-heid kent: * Vi-der,
vergeef ons onze zon-" ~ den, * in ~ Uw mens-lie-vend-heid. —
Ik hef mijn ogen tot U, Die in de hemel woont. Zie, zoals de ogen van dienaars op de

handen van hun meesters, zoals de ogen van dienaressen op de handen van hun mees-
teres, zo zien onze ogen naar de Heer onze God, totdat Hij zich over ons ontfermt.

en we herhalen het idiomelon:  Komt, laten wij ons reinigen ...

Ontferm U over ons, o Heer, ontferm U over ons: wij zijn overladen met verachting,
onze ziel is er geheel en al van vervuld. Wij zijn de hoon der rijkaards, de verachting
der hoogmoedigen.

en het volgende martyrikon:
t8 - Mar -te-laren des Hé- ren, * gij heiligt ie-de-re plaats *
N
geneest el- ke ziek- te: Wl_] smeken U voor ons te bid- den 5
dat onze zidlen uit de strik-ken van de vij fand ger_e_d

wor-dén |, =

Eer..Nuen..foon8 = alle 'hé-me- 1en bezmgen u, begena—
digde Moeder, ongehiiwZde bruid ;- en ook wij prijzen uw
ondoorgr@délifk ba‘ten # Moe-der G8ds, bid voor de réd-

ding van on-ze Zie* [én. <

en het slot van de vespers van zondagavond als volgt:
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< ZONDAG VAN Dé ORTHODOXIE ¢

Nu laat Gij ...
Heilige God... t/m Onze Vader ...

en de vastentroparen (met poklonen) Moeder Gods en Maagd ...

(zie vasten-horologion of triodion-1 p. 214v.)

Heer, ontferm U (40x, met rustige, zachtmoedige stem)
Eer .. Nu en ... U eerbiedwaardiger ...

Vader, zegen in de Naam des Heren.

P Hij Die is ... of: L. Door de gebeden...

L Amen.

De overste of de priester: Hemelse Koning versterk het geloof ...

Gebed van de Heilige Efraim de Syriér: Heer en Meester ...
met 3 poklonen, zonder herhaling.

P Eer aan U ... etc. en de gewone wegzending.

(Geen ps. 33 etc. want het is geen vastendag).

vanaf heden worden in de Grote Completen meerdere canons gelezen

n.l. van de Moeder Gods, en die van het Mineon welke volgens de

datum samen zouden vallen met de officies vanaf Lazarus-zaterdag t/m

Thomas-zondag.
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